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Djotines et vis, p'tits et grands, ama-
teurs dé d’vignats surtout, drouvez vos
orefes et ascoutez bi cu qu'nos d’allons ¢i
vQs raconter.

D] intinds d]a des ciens qui ont lair de
rire in d’sant qu’nos d’allons co leu racon-
ter n’praute ou bi 'autre ! Ri d’tout ca éié
qué I'diale nos accrasse si c'n’est ni I'pure
verité.

Mardi au matia les empoyés d2 I'posse,
qui spépiont si bi les affaires qui passont
dins leus mains avinnent sintu in taustant
n’lette adressée au « Losse » qu’elle rinse-
rotit des valeurs in espéce. Waie mais c’est
qui counnichont I'réglement, sav®, que-
quefwes qu’vos pins'riz et i savont djusqu’
au bout des onques d¢ leu gros artia que
-» quand on invoie enne lette ou enn’aute
» correspondance pau posse, il est desfin-
» du de mette dédins des pidches des mon-
» naies sous ptine d’enn’aminde dé ciq a
» vingt ciq francs » méme dé& pus que c’est
I'lwé du 30 d& Mai 1879, artiques 29 et 52.
Donc qué toute ell’posse astodit in révolu-
tion avé ca pindant qu'on stodt coureu
quer I'éditeur de l'gazette pou assister a
I'ouverture d& I'fameuse lette qui rinserott
les valeurs. No n'éditeur qui avotit djuste-
mint ¢iq minutes d& temps esst’in voie tout
I'méme in fumant s’pupe éi¢ 1a, aveé deux
postis, tertous sérieux comme enn pouie
qui piche, ils ont procédé & I'fameuse
opération ... | z’avinnent tertous I'balzin
éi¢ leu cceur battodt comme in balapcier
d’hourlot’che! c’ess’t & comprinte en’don on
n’fait ni tous les djods des trouvaies d’ainsi
éi¢ cn n’sait ni ¢u qu’ca pourrodit leu
rappourter !

Quand llette a ieu sté drouvnerte et
qu’ils ont ieu vu c’'qu’il avott d’dins, is ont

r'tcheu comme enne couque dé suisse qui
arodt-attrapé in coup d’escum’resse ?

Savez c’que c’astofit ?

— Cint francs ? — Non

— Cinquante ? — Nerri ...

— Vingt adon ? -— Clest trop ...

— Cotoudi ! djé mets diche ? — Ni tant

— Bitabourd c’est ciq 7 — I brule mais
c’est nicoca !

— Vos coumminchiz pa mé I'fer al'osete
save ? .... Deux francs 7 — Diminuez co n’
miette !‘

— Bi t'a 'heure i n’démerra pus ri

— Ki c’est trop pau. mais ravallez co n’

bit’chée ?
— In franc!in’a pusa chwesi?,..... Il
a co moinsse qué ¢a ! :
— Va-t-au diape vos volez rire avé mi
djé m'descoupe ! — Allez co n’miette i n'a
pussi longc’quala!..,
—'In gros sou pou d'in fini tout d’suite ?
— Co n'miette dé patience éié¢ vos
arrivrez |

— Bi t'a I'heure vos m’frez d’aller djus-

qu'a in d'gigot !

— Clest ca tout d’]usse ! In d’gigot !!

VIa toute I’histwére : Enne coummeére
dé Marchienne, put-ette in effant a in
juger pa Pé:riture éie cu qu’elle disoat,
avoit invoi n'réponse & ldévmette éié pou
ca avolit mis deux timpes ‘dé n ‘mastoque,
plus in twesiéme pou paii I'gazette qué nos
d’vinnent li z'invoii.. Comme I'effant n’vo-

lodt ni qu’elle seuche su no langue éié .
tel

qu'elle n’avoiit ni djustémint in timpe
d’sous s’'main, elle a mis in d'gigot dins
I''nv’loppe pou affranchi s'gazette.

Vos pinsez put’ette:comme tout ’'monde
frott qu’ils aront ridé c’n’affaire la et qu’a-
prés avwér drouvi I'lette, cu qui d’vinnent
ter ( nos n’leu dé volonsni aveé ca)ils aront
passé la d’su surtout qué I’premi manant
v’nu arolt r'marqui I'naiv’té éi¢ I'bounne
fwe dé c'n’effant la qui dins s’lourd sins
stodt long d'sond’gi qu’elle commettotit in
crime aussi terripe.

Eh bi! non, on a bel et bi dressi in pro-
cés-verbal in réque, et no malheureuse,

3 pac’que ses maisses a s'cole en’li z'ont ni

appris les lwes, ess't 4 I'veie d2 iesse con-
damnée. Pourtant nos esperons bi qué les
ciens qui d'v’ront juger ¢’n’affaire la mous- -
terront qu'ils ont du bodn sins éié qui sa-
vont comprinte leslwes in rinvoiantl’p‘étite
acquittée, !

(est c’qué nos suhaitons de tout coeur.

A c'theure si nos avons in conseie a
d’ner aux amateurs d& d’vignats, n’mettez.
jamais dés pidchas d& monnaie dins les
lettes qué wvos invoiiz pau posse, quand
méme ca n’srodt qu'in d'gigot d’escaie,
pacqué vos viiz bi les imbarras qué vos ris-
quiz d’attraper,

Quant & nous nos stons co contints
d’affranchi I’gazette dé nos poche .chaque
coup qu’on nos I'démand’ra dé I'invoi.

Mais taigeons-nous pacque t'a I’heure on
pourrofit bi nos dire comme a laute : djé
vos frez mette dins I'bac.

LA REDACTION

BRIC BROC

Les ciens qui vont & messe a l'grande
¢gliche aront dja pu r’marqui les deux
grandes estatues qu’on a r’mis in attindant
a l'intrée du costé du grand podrtal. Eh bi
st vos n’counichiz ni ces d’gins 1a, c'est
I'pere éie I'mére dé Ste d’Gédru : Pepin de
Landen, qué tous les ciens qui ont sté
n’miette 4 scole ont bi couneu éi¢ Ste
Iduberge, Itte ou bi Ida. Ces deux statues
la astinnent dévantqu’on n’travaie, padiére

“el'maisse auté dé chaque costé d& I'chasse.

Ste d’Gédru Elles ont sté taites si mes sou-
v'nirs sont botins in 1757 pau sculpteur
Aurion. Vos direz put-ette qué ca vos
chenne drole qu’in sculpteur voie es’mette
a fer des postures de plate! A premiére
vue waie. mais waitiz d¢ d’pus prés éié vos
virez qué c'n’est ni du tout du plate mais
bi du botn vi t'chéne qu’on a blanchil
Pouqué ? Dj¢ n’in sais ri Toudi est-i qui
nos chenne qu'on froit branmint méieux



d*inl’ver c’blanchissat'che la dju éié d'ainsi
on pourra r'marqui toute elle valenr de
ces deux pigches lasculptées dins l'bos
qu'on prind & c’theure pou des postures
dé cweies comme les marchands vindont
dins les rues.

Wit’cni.
‘*t

On ess’t in train d'arrind’giauliméro iun

les trotwéresduboulevarddes hypotheques.

D’aprés c’qu’on piat vir isaront tél'mint
lart’ches qué I'garde civique pourroiit fer
I'exercice & snaichedssus. ('ess’tenne’bou-
nne aftaire pou les d’gins qui pourront
s’pourmeéner sans iesse embéiés pa les vélo
cipedes.

Ca n'de vaut ni branmint les peines que
vos direz, mais p'iits & ptits nos désespe-
rons ni d'vir toutes les grandés rues
arrind’gées d'ainsi.

Pourvu qu’on n’voie ni co gaté l'ouvrat!
che covmminchi in plantant des arpes de
toutes les soirtes éi¢ d’toutes les cougnes
comme on a fait d’su 'nouvelle route éié
au dseur dé I'barriere dé I'estation !

Quand on fra in d’jardin Lotanique i
sara co tant d’arriver ave ¢a

Pouqué n’arrindg’roiit-on ni d'am,‘s‘i
I'faubourg d@ Namur despis I'culot roblet
djusqu’a l'estation? Cas’routn’saquetd’bia !
Allez vos mette au mitan éi¢ figurez-vous
I'pavée ave des trotwers dd quatte ciy
mettes éi¢ n’lignée d’arpest'au long? Qu’
est-ce qui vos chenne! Lt adon, cd n’

-saroilit ni sans dand’gi pac’que on arofit
vraimint peu d'mette es’ pid d'su des
accot’mint comdi€ il a 1a !

Quant 4 nous nos vivons d'espwar

Mat’che

Au Cabaret

Avu CoMpTwER

Eane d’joune coummere fourt avnante ess’c’in-
train d'servi n’potée 3 in ouvii qui a lair dé
r'véni dé s’n’ouvratche pau traiu. A m’moude,

. ¢’est iun qui a co au moirs twés quarts d’heure
fer 4 pids avant d'iesse rintré a s'maison, pasqu’i
fait rimpli s'goutte.

— Aveé c't'elle 13, diss-ti, dJ cwés qué J'pour-
rai d'aller conte el vint d blchc !

La @'sui salue ell'compagnie, et sourt pindint
queé I'coummere va sachir i costé d'enne tape.

I** Tape

1 sont & quatte qui fumont leu pipe din boun
cceur et qui buvont leu pinte.

Bert. — Nom des os! Frangwes, qué bodn tou-
baque que vos fumez i !

Francwes. — 1! est co assez bodn tout I'méme,
c'est du 86.

Pierre. — Ou I'sint bi, qu'c’est du 86, i n’faut ni
I'fumer pou ¢a.

D'jean. - Djé cwes bi, qu'on l<mt bi! mi sur-
tout; il a co pus d‘qu‘u‘antc ans qué d'fume, eié

djé n’d’ai jamais fumé d''aute !
2w TAPg .

Jeffe li n'gazette, les faits divers bi n’intindn,
pac’qué de I’politique is’d’in fout comme dé Colin
Tampon.

« On a trouvé ce matin M. X... pendu dans son
» grenier. Ou attribue ce suicide & des chagrins
» domestiques, Leé parquet ...

D'Joseuph. — Eh bi! v'li n’biesse, bein ¢i!
Commint! iva s'pinde pae’qué ses domestiques i
f'sont du chagrin! dje¢ I'z’arout putodt toutu 3
Phoche mi, nos domestiques et au grand galop et
co, faut-i iesse biesse mon Dicu!

ame Tarr

On vwer passer les grenadiers sa I'Place.

Fred. — Cest tout d'méne des bias saudarts,
hein Totor !

Jotor. - Waic i sont bias, mais mi d’jaime co
meicux les calonniers.

Fred. — Han waie! n'avez-ni servi dins les
calouniers vous Totor?

Totor. — Sifait.

Fred. — D'aboard vos n'diviz bi commint
cguon fait in canon, adon vous?

Totor. — Oh! i w'ari d'pus facile, pou ¢i, on
prind in tran, on met du cuive tont & I'intour; et
I'eannon est fait.

qwe Tape

Fules. — I¥jai sté témoin ti I'henre au matin,
d’eune belle fitree qu'on a djné & apothicaire N.

Louis. — Qué faree. hou!

Juies — Altt w'saquet d'naif : djastols d'allé
fer n’commission a apothicaire et d’babious ave
li dins s'houtique; vl qu'arvifle in p'tit gamin
d’mander si les pilures dé Madaine Mausvinte
astinnent, faites ?

— Veb'zd, diss'ti I'apothicaire, «djé vis d’ju-te-
miut d’les fer.

— Combi c'qué c’est 7. diss'ti | petit?

— Deux franes, respoud 'apothicaire.

— Tene adox, diss'ti | érit sainte uitouche.

Ind'sant ¢A i met w'pioche blanche su I"comp-
twere et i ’incourt comme s'il avott jeu I'feu &
s'eu. 5

— Supré canaie ! diss'i Vapothicaire in perdaut
I'pieche pon metie dius I'tirwer. D'in v'la ‘inn
d’brigand, i m’a d'ué v’picche dé 20 ceatimes in
nickel & U'place d’enne piéche dé 2 francs!

- DPatron, faut-i couri apres, diss'ti 'gargon
{’houtique?

Bali! non, diss'ti apothicaire; léions-n’le d'al-
ler, djé gangne co toudi in gros-sou.

Louis. — Eh bi, & c’compte 13 i vaut co méicux
vinte des pilures qué d’achter des tehapias i twés
€ros-sous.

ave Tare
1 z'ont bu & deux despus twés heures apres dain-
ner, et i va iesse dige heures. On vude el derni
verre; i faut paii I'compte & c’t'heure.

Picyre & Polyte. — N'mettez ui vo main a4 vo
poche,c'est mi gui vos a invité,c’est mi qui régale!

Polyte. — Nou, non, c'ess'U'a m’tour; vos avez co
paii dimanche passé !

Pierre. — Quand d’jvos dis qu'cless't'ds mi
4 paii!

Polyte. — Eli bi mi dj¢ dis que d’paieraj
c'eonp-ci! !

Picrre — Bi d’abourd* pucqué vo volez absolu-
mint, nos n’chagnin’rons ni!

Polyte. — Ainsi vos stez contint qué d'paie?

Picrre. — Bi waie,pussqué vo I’volez absolumint;
Polyie. — Waie mus, iatré-nous djé n'ai ni in

liarl & m’poche.

Pievre. — Nimi néni!}

6" Tare :

1 sont & quatte qui d'juont & carte. Pa mouming
on n'intind ni w'mouche voler, n'miectte apres i
s'dés'mainnont comme des didles; on crie, on
gueule, on tappe leu pougne su I'tipe. enfin i n'a
pus & s’comprinte.

Butisse. — Bénwet vos avez r'nonci au premi
tour?

ERenwet. — Pou ¢d. vos aver cig lettes, save,
d’ailleurs, rwaitiz les cartes comme elles ont sté
djnces!

Bat’sse. — Est-cc queé vos pinsez que djé n'vwés
ni clair hon! Allez n’couie i c’homme la.

Benwet. — Dé qué n'’couie, dé vouvods bi I'vir,

Batisse. — Bi selir ¢i, éié raté co!

- Bénwet. — Va-t'en au didpe, djé n’d’jue pus.
Batisse. — Ni mi ne ri, vos stez in cliaquineux!
Benwét. — Tont 1'méme qué d'n’avois pus qu’

enuc ligne !
Av CoMPTWERE ;

L. Coumére. — Enne cliope, Fred qué vos m'avez
d’'mandé.

Fred. — Waic em'fie et eane goutte pou Totor.

7.

In Musicién

In vix médcin d'saudarts faisont tous les djoas
s'tournée & I'hospice dé I'ville.

— Messicurs, diss-ti in djod, dj ai r'marqui qué
tous-los musiciens qui soufl’lont dins les intru-
mints sont testeus sudjets anx maladies d'eston-
mac. FEtoit, quant on m'aménc in malate, djé
(ounumnche toudi pa li d'mander s'il est musi-
cien.

Ou appourte djnstémint in malate, les ys rin-
foncés, des machelles comme des fesses dé pier-
rots et toussant et ratchant au moins s'quatieme
poumon.

L'méd’cin Perwait, .

— Djé gadge qué vos stez musicien, diss-ti.

— Oi, diss-ti I'malate.

— Vos viiz Li, Messieurs, qu.lud dj'vos I'dis,
dis<-ti, I'méd’cin d'in air fier, aux djodnes canti’
dats qui | erwaitinnent avé des ys drouvas com-
me des huches dé grégnes.

Et adon, sé r'tournant du costé du malate :

— Dé qué instrumint djuez?

— Dé I'grosse caisse, diss’ti I'malate.

A I'Hotel

Tafe sin va in coup & Nivelles fer in p’tit vwé-

atche pou ses affaires.

Comme i stoiit tout prés d'douze heures et quii
n'avout pus mindgi despus fi matin, il inte dins
in hotel. I faut vos dire qu’c’ess t'in losse, qu'i
n’est jamais contint et n'troufe jamais ri d’hodn
a s'moute.

Il appelle el gargon :

— Gargon, vous m'apportez li un bifteck qui
n'est pas mangeable tellement il est dur. On dirait
du cuir.

— Oh, non? diss-ti I'gargon, est-c’qué vos
piusez mossieu, qu'pou ¢’prix-la, on va vos douner
du cor dé Rossie ?

Tafte n'dit pus ri, maisen partant, et pinsang
d'fer n'firce, i prind in poulet d’su I'tipe et
I'estitche dins I’poche dé s’casaque.

0i, mais I'gargon quavoiit vu I'coup d'temps,
court rate pa'diére escun avée l'saucier éie vude
ell'sauce toute boulante dins I'poche Tafe, in Ij
d’sant ; ’

— Doucl mossieu, NOS av ons habitude dé toudi
mette ell’sauce ave 1 volaie.

Tafe ess t'invoie tout pénaud in djurant, mais
in pau tard, qu'on né ['aroit pus.

D'Jean-Pierre el minteur

D’Jean Pierre est minteur on n'put pus. Et ave
caiu'a co quhuit ans. Pourtant il a d’ja ieu
n'masse de farces ave ses minsontches. I d’a co
icu ieuune tout dernicr’mint ei¢ d'sdis seur que
¢'telle-la I'ara n'miette corridgi.

In dimanche 'apres dainner s’pérel’avoit mené
pourméner dins les tchamps. Tout in marchant
d'Jean Pierre dit a s'pére.

— Savez bi qu'est-c'qué d’jai vu, pa en r've-
aant hier au nit dé 'escole?

— Non, diss'ti s’pére, qu'avez vu?

— Eh bi, d’j"ai vu in t'chat, mais in t'chat aussi
grand qu'in t'ch’fau!

— Waie diss'ti I'pére, in fzant 'cliénance Jeo
P'ewére, ca est tout 'méme rile! Et 13 d’sus tous
les deux continuont leu route.

A in moumnsint donné s'pére li dit :

— Viiz bi lauvau d'Jean Pierre in pout au
d'zeur de I'riviérve?

— Waie!

— El bi, quand 6n passe su ¢'pont 13, tous les
ciens qui ont minti del d’journée tehéont din 1'vi-
vigre.

— Tout Pméme pa, c'est vrai?

— Aussi seur queé d’sus-ci.

L'gamin qui v'noat d’minti & s’péve avel't'chat,
astout d’jd tout serré et n’savoit que fer.



Quéqu’pas pus long i dit & s’peére :

— Savez bi, la pa, el’tchat que d'jai vu aliier
in r’venant d’lescole,i n’astout ni tout & fait si
grand qu'in Vch’fan, savé, 1 s’tout comme in
baudet.

— Waie, diss'ti spére, sans dire pus loug.

— Enne mictte pus long. velld ¢co qui t'coum-
minche aveé s’t'chat.

— El t’chat qu'djai vu ahier, la pa, i povoiit
iesse comme es’gatte 13 qui est Ia sn I't’champ.

— Waie, diss'ti co spére in coup.

Mais i z’arivinnent au pont et d'Jean Pierre
dév'nout dé pus in pusserré,

— I stoltt & pau prés d¢ I'grandeur dé no t'chi,
pa, I't'’chat qué d’jai vu ahier.

- Waie, respond co s’pére.

C’coup-ci i $’tinuent au pont cié spére volant
I'fer passer I'premi.

~— Allons d’Jean, passez toudis !

Mais a I’place dé passerili dit:

— El t'’chat qué d'jai vu hier, i n’astodt ni pus
grand qu'in aute, saveé pa.

— Djé savous bi qu’vos aviz co minti tantott et

. qué d’vos aftrap’rous. Ga.vos apperdra i n’pus

iesse si minteur in aute coup ! 7M.

Saquants abluies

A Scole — Donnez un exemple d’insecte ?

— In w’hamton ? respoud in gamin.

— Un deuxiéme exemple ?

Persotinne enn’ vespond. A I'fi Totor léffe es’
dwagt :

— Co in n'hameton, sieum ?

l'*ﬁ

El bossu Maur'vénu qui n'déemande qu'a vire
comme brammint d'ses confréres esst arrété pau
grand Panl.

— Qu'avaz-la su vos dos hon ? li d’'mande-ti.

— Mi?...,. des orgues ?

— Taigiz-vous vos stez in blagueur ?
. — Asoutez d'abourd, dje vas les fer d’juer?

Ei¢ la d'su Maur’vénu vos lache in coup toun-
wére & r'viersi I'grande égliche.

*

Vendredi passé Q'su Pmart’chi, in marelhand
d’coutias vantoiit s'marchandise, a l'intinde ave:
ses canifs on aroQt coupé du fier.

To gamin qui l'ascoutodt fait ’'méme affaive
qué I'bossu d’tantolt éi¢ it an marchand inm'
tant ses djambes & s'cou :

— 8i vos vos savez couper sti-1a, d’vos d’achéte

- iun, mi !

RS

A les derniéres élections djé rinconte Boulisauté
quirvénout d’avweér essté voté.

— Dé qué parti astez hon vous, Boulisauté ?

— Mi, dje sus du quatiéme pérti ?

~— Qué partit est-ce lion ¢a ?

— Clest I'cien qui s’fout des twes autes ! !

) o
Deux aclots,' empoyc¢s a Bruxelles sont vanteux
A ’homme de France ? I sont in train dé s’déviser
— Ri qu'pou U'enque des factures, dist: iiun,
em’ patron despinse quatte mille francs par an
— Oh! nous autes ¢a sarodt bi n’aut’chouse si
n0s maisss en’ waitoiit ni a ses affaires ? Aicsi in
nos fzant supprimer les accents et les points su

ivi quave ¢a, i sparigne twes mille ciq ciuts
francs tous 1'2’ans, ainsi soud’gi qui boutique que
¢a dwet iesse ?

Répouses qui n’out ni pus iesses insérées dius
I'derni n® :
51. Jule:. il ne faut plus aller atiendre Juliette tous les
vendredis, car elle cn a un autre que vous 52. E1 adon,
Vital, est-c’qué Pauline est binaiche avé s’hwete a ou-
vraiche 33, Allons, Marie, vos n'dévriz pus tant d’aller
a bicyclette qué ¢a S4. A'c’t’heure & Thines. c'ess’t’in
plaisi, c'ess't au tour des couméres a s'batte. Bertha et
Zoé s’hattent-né a coups d’restias pou in Flamind. 53.
Commint vos r'lournez aprés in p'tit Flamind hon
Bertha ? quand i d'a tanl d'z'autes qui vos vourinnent
Dbi 36. £t adon, R....... dé Mousticux, avez d’ja sondgi
qu'vos a'aviz qu’24 ans et vo Zalant 50 57. Pou qu'Maric
n'sé leie pus imbrassi pa Gustave pou 11/t dé s h.,
pasaué Ernest el’sara Pou qu'Marie n’voi: pus p1
les ruetles quand on Vinvoie fer n‘commission, pou vir
Ernzst 9. Pou qu'Ernestine d¢ d’lé I'moulin d'Léloux
n'suche pus si enchantée dé s'trombonisse dé Witter-
zée B0. Ah ¢a® Jules, vons qu'on cweét I'pns filou d'Le-
loux n'risquiz pus d'attrapez un potcés-verbalpou I'de-
moisclle d’llayette qui fait I’chénance dé vos vir
volti. 61. Pou
qu’'Mathilde vole 8 d'jous a scole 2 in charcutier pou
qu’elle né donne pusdu fwett dé via pou du cien d'pour.
cha 02. On prévient twés p'tites d’jounesses du trou du
Bos, qu’clles saront su I’Losse si elles parlont co amou-
rettes 63. Et adon, Jules, n’avez ni peu d’user l'cud’vo
maronne au boul'vard dé I'batt’rie, il a toudi in aillenr
pou I'racommoder 64, Pou qu'V. n'voie pus tant pour-
méner au boul'vard dé I'batt’rie, i n'a poun d'avance
65. Despus qu’Julia ess’t évoie les d'gins du fauboury
dé Bruxelles soni d’bauchis, i n'a ni a I'cwere 66. Pour
que Firmin ne laissc plus sa charette pendant th. 12
devant la maison de Marie, ¢a'fait tant de peine a Ju-
lic 87. Pour que Mec A. ne fasse plus ses rendez-vous
sur la place a 8 h. 1/2 avec Monsieur D. 08, Et adon,
Vital,si vos saviz jamais comme P.vos fait pourter des

‘colines, elle né povoldt mau d’vos dire quelle avout

passé d’sous I tunncl dé Braine-le-Comte ave s’ n’an-
cien.dimanche passé 6. Juliaquand vos direz co pour-
ter a bwere 4 d')ean au Uchamp du chéne. vos n’direz
pus vos frotter d'lez Oscar 0. Comme c'est bon Claire
de prendre un Malaya avec L., et le petit P., avant de
rentrer 4 la villad 71. Pou qué I'péuit effant d'Rosine
seuchisse hcureuse avé s'vi grand'pere dé Braine-le-
Comle 72. Louisa quand vos r'vérez co a t'chérette ave
Oscar ct Hubert, cn’riiz pus comme enne sotte 73.
Emile du lauboury, avez peu qué les vatches mind-
geonchent vo Justine hon? Elles né povné mau saveé!
74. Grand avantage, i n‘laut pus poun d’browette pou
conduire les loques a I'blanchirie : on les cogduit a
vwelur capitonnée, s'adressi rue dé I'chapelle, 30
75. Armaud et Emile dé Lélous, i n'faut pus dire aux
autes qué vos v'nez ler des commissions a I'ville, pou
raler avé vo p'tile pasqu’adon i riont 76. Pour que la
betle Maria e se inette plus sur-saporteath.nia
7 h.pour voir Autuine. clle I'aime tant, elle devient
folle 77. Pour quc la blonde ne crie plus si fort « c'est
moi » quand clle entre au cordonnicr 78, Poufe Geor -
wes. vos povez bitant passer dins I'rue dé Bruxelles
pou vir H... et avé tout ¢ca vo né l'arez ni co 79. kh!
Louis, r'fusé pa I'mére ut pa Ifie, si d’j'astous & vos
place, djé pass'rous, toutc el'ndt pad’sous s'ferniesse
£0 F...... quand vos dircz coa Ronguieres vus n'direz
pus d'viser ennce heure su I'pavé avé Réné et vos ner
Tus'rez pus d'donner I'main a Lucien. 81 Enfin Leon.
tine, tous vos apprets ont été inutiles, votre violette
n'a point lait d'vitet 82. Je vois avec trisless2, ma chére
Anna que votrs ceeur ne m'apparticadra jamais, vous
I'azez prouve cn me fuyant dimanche au parc. soyez
heareuse pendant que mon ceeur se brise 83. L¢on une
autre [ois, vous apprendrez 2 remettre votre plastroa
vous-tnéme, et ne pas le faire remettre piv »oire bien-
aimée Eva 84, Pou fer rire Henri, eié tous les aclots,
quand i rinconlerront co Félix, cwefl¢ avé s'casquette
d’all'mand 85. Qué nouvelle, Juliette, avez co passé pa
I'ferniesse pou d'aller 4 Ronquiéres ¥8, Anna, avez co
mis vos autes manches dimince pou danser ave Fer-
nand pou tchér su I'mur, comm: 4 Bournivau 87.

Adon, Anna, vo marchand d’machines a jeu fwet a-

s'besche A s'vweatche dé Licéae, les coumeéres ded'par
1a n’d’ont ni pus dandgi qu'les ciennes dé d'parci. nos
lechons ¢a pour vous 88. Cu qu'tl avedt d'pus hia a
Ronquicres, c'astout I'gargon eié 'mesquine du castia
qui d'alinnent I'impérial inchzune.

Aux invoieux d’réponses.

Comnie vos Uavez vu s w'avons ui sen melte loutcs
les vépouses el’ stmaine passée, les ciennes qui woud ni
sté miches el’ I sont ¢’coup ci. Mais comme wvos Uarez
vmargui tlout, i d'a des cicnnes qui sont wWmiell:: fourt
jongues et qui U'nont d'masse dé place. Clest pon ¢a qué
U'védaction du « Lossc » a décidé qué chague WRé-
pomnsc cnn’ pourrout pus cont'nl qui 20 i
52 mots. :

St TSSO, WSSty

ADVIGNATS : '

1. Diriz bt combi ¢'qui a Caur qui passe dins
I'mitan @' Paris.

. 2. Advinez ¢'qui a Labourd fait boire el’ soupe
in Belgique.

MOTS EN CARRE

Mon premier est en nsage chez le plombier,
Mou second vient en travaillant dur,
Mon trois s'appliquerait & celui qui retient.

Deux  belles gravares incadrécs,
dins Pgenre des deux autes saront tirées ay
solrt intré tous les cieus qui nos arout invoi icune
des‘twes responses avant Jeudi au dinner an pus
tard,

L'réponse dé I'charade du coup passé est :
MAL-HEUREUX

Les réponses aux advignats sont :

1. Pasque les icux qué I'pouie arout fait arin-
nent squettés in t’chéant.
.

2. Pou qu'on u’voie ni s’cougni dins lés coins.

Clest I'n® 33 qu'a gangni 'prime, i put v'nu
Fquer au burean dé 'gazette quand i vut.

Out adviné d’jusse :
1. Pou qu’Jeanne d'in face dé I'églige dé Félu en’ s'in-
queurre pus pasqu’elle n’est ni habiée quand on va a
s'maiso |'vendredi 2. Avez vu Louisa comme el’ clari-
netie es’fout d’vous et bette avé 3. Pou qué Fgrande
Marie dé U'rue Ste-Anne en’ sé muche pus avé s’para-
pluie quand elle est avé s’n’ange et qu’clle né r'fuse ni
1n gros sous a Albine pou ach’ter des carabibis 4. Ma-
rie djé n’'vis pus avant mercredi. Mon dieu, Armand.
n’roubliiz pus_d'appourter m'gros sous 3. Pou que
I'pétit Oscar n’voie pus maindui I'sémouil I'cu 4 Plerre,
tant qué s'mére bwet L'cafe 8, Cécile i n'faut pus 1ant
rire quand vos stez avé Tur, vous moustrez tous vos
7. Mari- m'a volu d'ner in gros-sous pou mette su
'Losse in jules d¢ Bourniveaux 8. Georges dé Mous-
tieux, perdez attintion dé n'pus d’aller a Félu pasque
Fourlodgi n’est ni contint 9. Avez vu Louisa avé s'cla-
rinette pa d’sous 's’'bras, elle né s’ra pus d’jalouse su
Julia 10. Pou qu’'Louis d’Brainc-I'Alleud n’court pus
tant & Mout.St-Jean ave s'vélo vir es’coumére 11, La
petite blonde d’'Ecaussines 12. De ta charmante et gen-
tille lettre . meeci, chére ! Ponr étre tardifs mes remer-
ciments wen sont que meilleurs. Te répondrai pour
lundi ¢n huit J:ar moyen convena 13. Je ne sais, mais
tu nie parais si triste depuis quelques jours, Qu'y a-t-
il donc! I'ai comme peur, vois-tu ¢t je soufire dé mos
appréhensions. Y-a-t-i] nouveau danger! Répoas -moi
lundi soir 14.Ein ronieur dé¢ Mons 13. Les d’jueux .
d'balle au mwur a Liege 16. Jeanne mon p'tit ceeur! 17,
V. L tire_ pour tci Jeudi 27,'%hatin 18. Pou qué I'rou-
chat d'Thisnes n'sé fasse pus r’marqui quand i d’ira
co a T'ubize, d'jusqu'au curé la sen 19. On ne fout pas
I’eau par 12. hein kmile. c’est par la huzette! 20, Pou-
que {';ros Taff de Bo-Losac en'vole pus pinchi les cou-
meres 21. Louis du Bois de Nivelles, vous n'en avez

* plus pourlongiemps aaller voir Odile du Ment St-Roch

« les puns d'coupeite en’ sont ni pou 1o bec 22. Te voi-
la encore une [ois enterrée Y.. est-tu [4chée? Plus
moyen de tc voir. Sors samedi 8 heures. je saurai od
t'attendre 23. |1 n’y a pasde quoi! Quaud il vous plaira
de reconmencer. Cette fois sans collant! Me D, 24.
Pour que L.ncsigne plus ses articles comme la semaine
derniere 25. A., si tu savais! 26. Pou que ’charlaian
du martchi w'd’juec pusa F’godinectte pou altiver les
d'gins 27. Julia, si djé n’ai ni deux mas-
toques pou vo metle sus I'Losse, c'est que dje w'ai poun
d'tirwer 28. Julia de U'rue St-Anne, si vos despinses lous
vos hards pow metls les autes su I Losse, vos w'darez pus
pou acl'ter de ('poude de iz 29. Pou qu’ Baptist: en' prer-
de pus ltetiroue de s'weffant au faubousg de Namur in
r'vénant d’Bruxelles 30. Vos avez gangni U'procés, Léon,
ave vo bicvelelle an licu d'vo coume e, mais gare au gar-
lot save! 31. £t aon! Georges, c’estvo place Gié vo rat-
hndez pou marier | anverswesse, elle a by n dotle de 1.000
Jrs. 32. Pou qid’ Jules de | infier en vois pus passer twes
henres an grand salon a kel pou ratinde Félicie 33. Et
adon, Jui'e, delrue de Sougnies. faut i v nu d Bruzelles
pou s moqut des mvellwes 34. Powu que Gusse de | rue dé
Sougnies 1t donne pus s pupe a finuer a Fiore quand
Lwile nestni ld 35. Y parail Emma d Arquennes qui
w08 n sariz ui miéine d al'er a Nivelles sans que Jules v
w0ie vo r lronver & bicyclette, hein! 36. dimi d l aniia dou
Festia dwet fer atlintion é ses liles pasyu on dira bi rate
li tner dedim s cass role 37. Et adon, Léon n astez i hon-
teux de d aller pourniéner ave ienne qu a't dja ieu des sucs
a in caporal 38. Enne coudense de pronnes @ Arquennes 39
D' Joseuph. invoiy-nous quéqu notes de vo carnet. nos les
m trons sul Losse comme les ciennes d Irma, bi sena que
les voles saront pus gates go. In cantonmer qu a i -
n belle paire de soles a zelasliques pou fer ¢ qu on li cou-
mandout 41. Pour qu Anna 1 aille plus encharrelte avec
Jules & [itre chanter dans les salons 42. Lydic attention
a foseph du chine, parce qu ! est dangerenx 43. Sylvain
ma it Jelaune, 4¢4. Pour que M, Alfred u aille plus
tous lis dimanches a Featy pour voir la jolie corsetiere .
45. LEONIE, mardi 25 courant. je deposerai, a 9 heures
die jualin au cafs convens, le souvenir promis.

.B. Il a co wuinglaines d’aules vesponses, mais

comme elles w'ont ni sti payées nos w'les m'tons ni.
ETAT-CIVIL - .
NAISSANCES. — Jean-Léopold-Marie-Thoma s

Ji -Gh, Pietquin. — Jeanne-Zélia-Atexandrine-
Marie-Ghne Rochez. — Georges- Jules-Ernest-

Vanderhoeven.
MARIAGE. — Dierre-Charles-Baptiste Tama,
vitvier avec Palinyre-Marie-Francis, couturiére.
ECES. — Mathille-Ghne Paque, 8 ans,
wénagere, veuve de Frangois-Joseph Thiry, décé-
dée Boulv. de la Batterie.
1 enfant au dessous de 7 ans.

Adelin-Gh. Henunaut. — Lydie Charlotte- Ghne.
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Spécialité pour cartes de visite

Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, fournies

en 2 heures méme le dimanche

Les meilleures soins sont apportés aux petites comme aux grandes commandes
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Société Fermitre des Eaux Minérales
DE

i BEI.-VAL
|

— TN R AN

L’eau de Bel-Val cst la plus agréable des caux de table.
Elle est absolument pure de germies de hactéries ct de substances
’origines azotées. :
Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
' Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend eu bouteille de
1 litre a 0.40 ¢ la houteille
n
n

12 » 030 » »  »
358" » 028 » » »

Dépot. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

L.COLINET &J. THEYS

MAITRES DE CARRIERES
AFELUY-ARQUENNES

a9 RS :
SPECIALITE DE HONUNENTS FUNERAIRES

Croix MoRTUAIRE DEPUIR 50 FRANCS, ETC.

Bureaux : 65, Grand’ Place. @ NIVELLES.

«SINGER »

Les meilleures machmes a coudre

350 récompenses de 1™ classe.

'

Chicago, 1893 : 54 premiéres récompenses,

1l n’existe aucune fahrigue qui produise autant de différents modeéles de
machines que notre Compagnie.

Se méfier des contrefagons el des machines de fabrication inférieure vendues

Direcrion PoUR LA Bereique: RUE DES FRIPIERS, 31, BRUXELLES

Scule malson a :

NIVELLES . roe de Moos, 6 -- JODOIGNE, chauseég de Charleroi, 17

MAISON DE CONFIANCE
e PRI

FABRIQUE DE VELOCIPEDES

Trausformations

Ecuaxar — REPARATIONS — BICYCLETTES D'0CCASION

o
Machines 4 coudre deous systémes Vélocipédes de toutes marques
depuis 43 frs. . modele 1896
—o— Depuis 225 francs garantis un an.

Machines a tricoter 2 broder et 2 écvire —
Facilité de payement.

Frangois TAMINE, mécanicien
NIVELI] ES. Boulevard des Arbalétriers, NI VELLES
EMAILLAGE ET NICKELAGE
EnvELOPPES, CHAMBRES A AIR, SOUPAPES, ACCESSOIRES EN GENERAL.
SOINS — CELERITE — PRIX MODERES

- PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES

Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d'hon-
neur et Medailles d'or.

Location de perruques pour bals et soirées. ,
Lccation et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout représentations dramatiques.

Prix trés modéres — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Coupe de cheveas, barbe el coiffurss.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

I, SCHIFRELERS - PLISNIER

Ancienne Waison PLISNIER- PORCELET

Grand’Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewl complet en 1o heures
MAISON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE

Matame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
sc charge de faire disparaitre com-
plétcment‘ les Cors-aux-picds et
Durillons sans aucunc douleur.

s¢ rend 4 domicile — Prix modérés

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser burcau du journal

Case 3 louer

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

allez am

GAPG DB LA CONGORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Boch, Vs & Frquewrs

A LA BONNE MENAGERE

Epiceries, Conserves Gibiers, Primeurs ot Volailles

Randoux-Rosseels

RUE DU PONT-COTISSART, 14, NIVELLES

Denvées Coloniales, Hultres, Snrdines Russes,
Rolmopps, Fromages, Beurre {rais, Orauges,
Citrons, Confitures de fruits.

Pates-Allmentaires, Bonbons Anglais, Fruits
Sces, Biscults, Biscottes Hollandais- 3

Chocolats, Viuaigres, Huiles d'oli e, Jambon du
pays, Jambon cuit.

Malson recommandée pour laboune qualité da
ses marchandises et lumodicité de ses prix — La
Maison sc charge de fournir en 6 heures tous les
artleles ne sejtrouvant pas en miagnsin,

Typ. F. Jaquet, ruo des Canonnivrs, 10 10, Nivelles.




